


Esta guia de uso proporciona instrucciones paso a paso sobre como utilizar la

SChreder interfaz de usuario de Schréder EXEDRA, y los pasos basicos imprescindibles

Experts in lightability™ - ,
para empezar a utilizar el sistema.

1. INICIO DE SESION

Abra su navegador web y escriba la URL que se le ha proporcionado.

1. Cuando aparezca la pantalla Sign in (Iniciar sesidn) introduzca sus datos de acceso:
e Email address (Direccion de correo electronico)

e Password (Contrasefa)
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Schréder

2. Por razones de seguridad, y cuando lo defina el administrador del sistema, el inicio de
sesion puede realizarse en 2 pasos (autenticacién de 2 factores). En este caso, se envia un
codigo de seguridad al correo electrénico del usuario. Escriba este codigo de seguridad en

el campo correspondiente.
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Enter your security code
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3. Despueés de la autenticacion de inicio de sesion, el usuario debe aceptar los términos y
condiciones. Desplacese hasta la parte inferior de la pagina y haga clic en «l accept these

Terms and Conditions» (Acepto estos términos y condiciones).

Schréder =X=0RMR

In order to use the application, you have to review and to agree to
these terms and conditions.
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| accept these Terms and Conditions Sign out
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2.VISTA GENERAL DEL PANEL DE CONTROL

Una vez se ha autenticado el usuario, aparece el panel de control. Muestra una vision detallada
del proyecto, con los botones y widgets mas comunes de la aplicacion:
1. Widget de comprobacion del estado del sistema: estadisticas sobre el estado del
proyecto actual
2. Widget de inventario: nUmero y tipo de dispositivos
Widget de tickets: tickets nuevos/abiertos (fallos)
4. Widget de tendencia de estado: niUmero de fallos de dispositivos, tendencia de fallos,
tasas de error
5. Widget de mapa de estado: mapa geografico con un resumen de los estados de los
dispositivos
6. Widget de ultimas averias activas comunicadas: informa de las Ultimas averias activas.
7. Tienda de widgets: aflade nuevos widgets al cuadro de mandos

8. Menu de aplicacion: abre cada aplicacion/funcionalidad del sistema
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El panel de control es totalmente configurable. Los usuarios pueden mover, reorganizar, afadir o

eliminar widgets, o modificar su tamafio, segln sus necesidades.
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3.MENU DE LA APLICACION

Los botones del menu de la aplicacion se muestran en una barra de herramientas horizontal en

el tablero de mandos. Cada botdn de aplicacion abre la aplicacion correspondiente.

Schréder =X=0RA
System Health Check Tickets / New
59.46 % 37 = |1
“4- §'°' Objects 25
Status Trend Status Map: Light Pom
53 ] ;31 . Variation -

o]

Object Alarms | 22

Para todas las demas aplicaciones, ademas del cuadro de mandos, la barra de herramientas es

visible en la parte izquierda de la pantalla.
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Privacy Policy | End-User License Agreement

Cookies Polic:
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Botones de aplicacion

& Interfaz de usuario de Schréder EXEDRA - Guia de inicio rapido

=X=0RR

Todos los derechos reservados — © Schréder, 2022

06-09-2022

Pagina 5 de 16



Schreder

Experts in lightability™

4.COMO VER MIS DISPOSITIVOS, LUMINARIAS Y
ACTIVOS

Haga clic en el botén de mapa de inventario (1) para abrir la aplicacién de mapa de inventario.
Esto muestra una vista de mapa (2) de todos los dispositivos del proyecto controlados mediante
la plataforma de 10T Schréder EXEDRA. Aqui puede ver, gestionar, seleccionar (3), poner en marcha

y editar dispositivos (4).
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Los indicadores clave de rendimiento (KPI) de la parte superior derecha del mapa (5) indican:
e el numero total de dispositivos declarados en el inventario;
e el numero de dispositivos conectados declarados en el inventario;

e el numero de dispositivos activos en el inventario.
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Haga clic en el boton de lista de inventario (6) para abrir la aplicacion de lista de inventario (7).
Aqui puede ver los dispositivos en una lista, filtrar o crear listas de inventario para satisfacer

distintas necesidades (8), editar miles de dispositivos de una vez o crear listas de favoritos.
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5.COMO VER EL ESTADO DE MIS LUMINARIAS

Haga clic en el botén de estado del alumbrado publico (1) para abrir la aplicacién de estado del

alumbrado publico (2). Aqui puede ver el estado general del sistema y los incidentes/alarmas

reportados desde los objetos de campo. Los estados de los objetos (dispositivos) se representan

en el mapa con diferentes colores:

o Verde (estado nominal): El objeto es totalmente funcional y no presenta alarmas activas.

e Naranja (estado de advertencia): El objeto tiene activa al menos una alarma con

gravedad de advertencia.

¢ Rojo (estado de error): El objeto tiene activa al menos una alarma de gravedad de error.
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Haga clic en un objeto del mapa (3) para mostrar los datos detallados en el panel del lado izquierdo

(4):

e Informacion general y estado global del objeto (Nominal/Advertencia/Error)
e Estado actual de cada alarma, fecha de la ultima aparicion de errores y advertencias, y
fecha de resolucion

e Historial de todas las alarmas notificadas para el objeto actual y su resolucion
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6.COMO CREAR UN PROGRAMA DE CONTROL Y UN
CALENDARIO

Haga clic en el boton de programador de luminarias (1) para abrir la aplicacion de programador
de luminarias (2). Aqui puede crear programas de control (perfiles de regulacion) para configurar

las luminarias y asociarlas a distintos calendarios.

Schréder =X=0RR
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Haga clic en uno de los siguientes botones, situados en la parte superior izquierda de la pantalla

(3), para realizar las operaciones correspondientes:

E Ver la lista de calendarios: muestra la lista de calendarios actual.

Ver la lista de programas de control: muestra la lista de programas de
control actual.

I] Ver el mapa de calendarios activos: muestra los calendarios
actualmente activos en el mapa.

Crear programas de control
Para crear un nuevo programa de control, haga clic en el botén de la barra de herramientas de la
parte superior izquierda (4) y escoja una de las opciones:

e Crear nuevo programa (Create new program)

e Crear a partir de un programa existente (Create from existing program)

e Importar de un archivo de recursos
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Edite el nombre (5), codigo de color (6) y descripcion (7) del programa de control haciendo clic en

los campos correspondientes.
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Para configurar la zona horaria, la posicion y la fecha del programa de control, haga clic en el
boton de ubicacion (8). Esto hace aparecer un pequefio mapa a la derecha (9) que le permite

especificar la ubicacion que se ha de usar para la simulacién del reloj astronémico.
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Puede editar un programa de control directamente en el grafico arrastrando cualquier punto en
el grafico (10) o editando la lista de propiedades en la parte derecha del grafico. Cuando se pasa

por encima de un punto en el grafico, se resalta el punto correspondiente a la derecha, y viceversa.
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Summer Saving Program

Despues de crear un programa de control, puede asociarlo con un calendario. Los calendarios

definen qué programa de control debe activarse cada dia/periodo/estacion del afio.

Crear calendarios
Para crear un calendario, cambie a la vista de calendario (1) y luego haga clic en el botdn de la

barra de herramientas de la parte superior izquierda (2). Escoja una de las opciones disponibles:
e Crear un calendario vacio (Create empty calendar)
e Crear a partir de un calendario existente (Create from existing calendar)
e Importar de un archivo de recursos
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Edite el nombre del calendario (3), su descripcién (4) y el programa de regulacion predeterminado

(5) haciendo clic en los campos correspondientes.
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Haga clic en uno de los botones de la parte superior derecha (6) para realizar las operaciones

correspondientes:

Asignar calendario a luminarias: asocia un calendario a un grupo de
objetos. Asf se abre un dialogo para consultar y seleccionar los elementos
gue se van a asociar.

Eliminar calendario de luminarias: elimina todas las asociaciones de
calendario de los objetos.

Poner en marcha las luminarias actualmente asignadas: pone en marcha
objetos. Cuando se completan las asociaciones de objetos, la operacion de
puesta en marcha es necesaria para enviar la informacion del nuevo
calendario a cada elemento.

Ver calendario en el mapa: muestra las asociaciones del calendario en el
mapa.

© 000
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Asociar programas de control con calendarios y tipos de reglas

Para asociar un programa a un solo dia, haga clic en un dia del calendario. Aparece un dialogo
en el que puede seleccionar el programa de regulacion y la configuracion de reglas que desee. Si
solo se selecciona un dia, se define una configuracion de regla de base del dia predeterminado.

Haga clic en el botdn desplegable para ver todos los dias de la semana. En este caso, el calendario
mostrara los dias en colores solidos. !

Assign Program

Dimming program *

Set program [ Winter Saving Program

E Wednesday = esvery week every month, every year

Cancel Assign Program

Para asignar un programa a varios dias en el calendario, arrastre la seleccion sobre varios dias.
En este caso, el didlogo de asociacion selecciona una regla de base de fechas. Cuando se
seleccionan varios dias, se define una configuracion por defecto de la regla base de la fecha. En

este caso, el calendario mostrara varios dias en colores rayados.

Assign Program

Set program . Winter Saving Program

E fear February 8, 9,10, 11 every year
O went

Assign Program
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7.COMO VER MIS INFORMES

Haga clic en el botdn de informe (1) para abrir la aplicacién de centro de informes (2). Aqui puedes
crear (3), ver, descargar (4) y exportar (5) varios tipos de informes.

e Informes de datos

e Informes de estado

e Informes de energia

e Informes de errores

e Graficos de historial de datos

Schréder =X=0rRA
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Haga clic en la opcion de informes de estado (6) en la lista de la izquierda para ver el informe de
estado (7).
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Haga clic en el boton de informe de energia (8) de la izquierda para abrir los informes de

energia (9).
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Para ver instrucciones completas y detalladas paso a paso sobre el uso de la interfaz de usuario

de Schréder EXEDRA, consulte el manual de la interfaz de usuario de Schréder EXEDRA.

© Copyright, Schréder® 2022

Este documento contiene informacion exclusiva y confidencial propiedad de Schréder®. No esta permitido
copiar, retocar, eliminar, reproducir, modificar, distribuir ni transferir este documento, excepto con la
autorizacion previa por escrito de Schréder. Schréder® se reserva el derecho a modificar, actualizar o mejorar
este documento sin previo aviso. Schréder® no controla las versiones impresas de este documento.
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